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Smart Band 8 okosóra – Használati útmutató 

Jogi nyilatkozat: A használati útmutatóban szereplő ábrák a termékről, tartozékokról, 
felhasználói felületről és egyéb elemekről csak tájékoztató jellegűek, és kis mértékben 
eltérhetnek a tényleges terméktől. Ezt a használati útmutatót a Xiaomi vagy a Xiaomi 
ökoszisztémájának tagja adta ki. A jelen útmutatóban szereplő, illetve a kapcsolódó program 
és/vagy berendezés esetén felmerülő esetleges tipográfiai hibák vagy helytelen adatok 
előzetes értesítés nélkül módosulhatnak. E módosítások a használati útmutató legújabb 
verziójában lesznek megjelölve.

Gyártó: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Cím:     #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, 
             Haidian District, Beijing, Kína, 100085
További információkért látogasson el a www.mi.com weboldalra.
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Műszaki leírás
Termék: Okosóra
Modell: M2239B1
Nettó súly: 27 g (szíjjal együtt)
Méretek: 48 × 22,5 × 11 mm
Szíj alapanyaga: TPU
Állítható hossz: 135–210 mm
Elem típusa: Lítium-ion polimer
akkumulátor

A jelen óra termékleírásáért navigáljon az órán a Settings (Beállítások) > 
About band (Az óra névjegye) > Regulatory (Jogi adatok) lehetőségre.

A Bluetooth® szóvédjegy és emblémák 
a Bluetooth SIG, Inc. tulajdona, és a Xiaomi 
Inc. általi használatuk engedélyhez kötött. 
Az egyéb márkajelzések és kereskedelmi 
nevek jogos tulajdonosaik tulajdonát képezik.

Figyelmeztetés
1. A szíjat hordja a csuklója körül, kb. egy ujjnyi távolságra az ízülettől. 

Ha túl lazán hordja a szíjat, az befolyásolhatja a pulzusmérési adatok 
pontosságát.funkció nem permanens, idővel gyengülhet.

Akkumulátor kapacitása: 190 mAh
Bemenet: 5,0 V     400 mA Max.
Vízállóság: 5 ATM
Üzemi hőmérséklet: 0 °C–43 °C
Bluetooth frekvencia: 2402–2480 MHz
Maximális kimeneti teljesítmény: ≤ 13 dBm
Vezeték nélküli kapcsolat: Bluetooth® Low
Energia: 5.1
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Figyelmeztetés
2. Tartsa csuklóját mozdulatlanul, amikor pulzust mér az eszközzel.
3. Az okosóra vízállósága 5 ATM értékelésű (50 méter mélységig). Viselhető 

medencében, természetes vízben a parthoz közeli úszás közben vagy 
egyéb sekélyvízi mozgásforma közben. Nem használható viszont forró 
zuhany, szaunázás vagy búvárkodás közben. Továbbá vízisportoknál 
ügyeljen arra, hogy az órát ne érjék közvetlenül gyors vízáramlatok. A 
vízállósági funkció nem permanens, idővel gyengülhet.

4. Az okosóra érintőképernyője nem működtethető víz alatt. Ha az óra vízzel 
érintkezik, használat előtt törölje le egy puha ronggyal a felületén 
fennmaradt vizet.

5. Napi használatkor ne viselje az okosórát túl szoros szíjjal, és próbálja az 
érintkezési felületet szárazon tartani. Rendszeresen tisztítsa meg a szíjat 
vízzel.

6. Ha az érintkező bőrfelületen pirosodást vagy duzzanatot érzékel, azonnal 
függessze fel a termék használatát és keressen fel orvost.

7. Az okosóra nem orvostechnikai eszköz. Az óra által biztosított adatok 
nem képezhetik diagnózis alapját, illetve nem használhatóak fel kezelési 
terv összeállítására vagy betegségprevenciós célokra.

8. A termék nem játék, és apró alkatrészeket tartalmaz. Tartsa gyermekektől 
távol, mert véletlenül lenyelhetik az apró alkatrészeket, és ez fulladást 
vagy egyéb sérülést okozhat.

9. Az órában található lítiumakkumulátor nem távolítható el. Az akkumulátor 
és az óra károsodásának elkerülése érdekében önállóan ne próbálja 
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Figyelmeztetés
cserélni az akkumulátort. Ha nem a megfelelő típusú akkumulátort 
használja, robbanásveszély áll fenn. A használt akkumulátorokat 
ne helyezze kommunális hulladék közé. Az órát és az elhasznált 
akkumulátort a helyi jogszabályoknak és előírásoknak megfelelően 
ártalmatlanítsa.

10. Ne szerelje szét, üsse meg vagy törje össze az akkumulátort, és ne dobja 
tűzbe. Azonnal függessze fel a termék használatát, ha az érintkező 
bőrfelületen duzzanat keletkezett. Ne tegye ki napfénynek vagy nyílt 
lángnak, és ne használja olyan környezetben, ahol extrém magas vagy 
alacsony az átlaghőmérséklet.

11. Ha hosszabb ideig nem tervezi használni az órát, javasoljuk, hogy 
kapcsolja ki és tegye el az okosórát. Az akkumulátor túlzott lemerülése 
károsíthatja a készüléket, ezért félévente töltse fel teljesen 
az akkumulátort.

12. Az órában található lítiumakkumulátor nem távolítható el. Önállóan 
ne próbálja cserélni az akkumulátort.

13. Ne helyezze az akkumulátort tűzbe vagy forró sütőbe, valamint ne mérjen 
rá mechanikus ütést és ne vágja fel, mert mindez robbanásveszélyes.

14. Az akkumulátor rendkívül magas hőmérsékletű környezetnek való kitétele 
robbanásveszélyes, illetve gyúlékony folyadék vagy gáz szivárgását 
okozhatja.

15. Az elem extrém alacsony légnyomásnak való kitétele robbanásveszélyes, 
vagy a benne lévő gyúlékony folyadékok és gázok szivárgásával járhat.
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Figyelmeztetés
16. Tartsa a termék jelzőfényét gyermekek és állatok szemétől távol a termék 

használata közben.

Hulladékkezelési információk
Kérjük, kezelje hulladék-szempontból is megfelelően ezt a terméket! 
Ez az ikon azt mutatja, hogy a terméket a háztartási hulladéktól 
elkülönítve kell elhelyezni, egy arra kijelölt helyen.

Az ellenőrzés nélküli hulladéklerakás környezetben, vagy az emberi 
egészségben okozott káros hatásának elkerülése érdekében kezelje 
szelektív (újrahasznosítható) hulladékként a terméket, ezzel segítve elő 
a fenntartható újrahasznosítást.  A termék visszaszolgáltatása során 
használja az erre kialakított gyűjtő-rendszereket, vagy lépjen kapcsolatba 
a termék értékesítőjével. A termék forgalmazói, értékesítői környezetvédel-
mileg biztonságos módon tudják kezelni ezt a terméket hulladék 
szempontjából is.

EU Megfelelőségi Nyilatkozat
A Xiaomi Communications Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy a jelen 
M2239B1 modellszámú rádiófrekvenciás berendezés megfelel

a 2014/53/EU európai irányelvnek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat
teljes szövege elérhető a következő weboldalon:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html


